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SIKKERHEDSINFORMATION
Vær venlig at læse denne brugervejledning
Tag dig tid til at følge denne brugervejledning omhyggeligt. Den vil hjælpe dig til at installere og 
betjene systemet korrekt, så du kan drage nytte af dets avancerede funktioner. Gem 
brugervejledningen til senere brug.

ADVARSEL: Systemet må ikke udsættes for regn eller fugtighed af hensyn til risikoen for brand eller 
elektrisk stød.

ADVARSEL: Skil ikke systemet ad, med mindre du er kvalificeret hertil af hensyn til risikoen for elektrisk 
stød. Overlad serviceringen til kvalificeret servicepersonale. 

Et lyn med pilehoved i en ligebenet trekant med gør brugeren opmærksom på, at der i 
systemets kabinet kan være uisoleret farlig spænding, der kan være så kraftig, at der er 
risiko for elektrisk stød.

Mærket med et udråbstegn i en ligesidet trekant skal gøre brugeren opmærksom på vigtige 
betjenings- og vedligeholdelsesinstruktioner i denne brugervejledning.

FORSIGTIG: Dette produkt skal tilsluttes en stikkontakt med en beskyttende jordforbindelse.

FORSIGTIG: Undlad at foretage ændringer i systemet eller tilbehøret. Uautoriserede ændringer kan 
have negativ indvirkning på sikkerheden, overholdelse af lovbestemmelser og systemets ydeevne.

FORSIGTIG: Placer ikke nogen form for åben ild (f.eks. stearinlys) på eller tæt ved apparatet.

FORSIGTIG: Hvis netstikket anvendes som afbryder, skal denne afbryder være let at betjene.

Bemærk: Produktet skal anvendes inden døre. Det er hverken designet eller testet til udendørs brug, 
brug i fritidskøretøjer eller i både.

Dette produkt opfylder alle EU relevante direktiver. Den fulde overensstemmelseserklæring finder du 
på www.Bose.com/static/compliance.

ADVARSEL: Udsæt ikke dette apparat for dryp eller stænk, og placer ikke genstande, der er fyldt med 
væske, på eller nær ved apparatet. Som det gælder for alle elektriske apparater skal du passe på ikke at 
spilde væske på nogen af systemets dele. Hvis der spildes væske, kan der opstå fejl i systemet og/eller 
opstå fare for brand.

Kun Japan:

Bemærk: Sørg for at etablere en jordforbindelse, før netstikket tilsluttes en stikkontakt.

©2009 Bose Corporation. Gengivelse, ændring, distribution eller anden brug af dette dokument eller dele heraf er 

forbudt uden forudgående skriftlig tilladelse.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
1. Læs disse instruktioner.

2. Gem disse instruktioner.

3. Ret dig efter alle advarsler.

4. Følg alle instruktioner.

5. Anvend ikke dette apparat i nærheden 
af vand

6. Rengør kun med en tør klud.

7. Undgå at blokere 
ventilationsåbningerne. Installer i 
overensstemmelse med producentens 
instruktioner.

8. Installer ikke produktet i nærheden af 
varmekilder såsom radiatorer, 
varmeovne, komfurer eller andre 
apparater (herunder forstærkere), der 
frembringer varme. 

9. Omgå ikke sikkerheden ved brug af et 
ikke-jordforbundet stik. Et polariseret 
stik har to ben, hvor det ene er bredere 
end det andet. Et jordforbundet stik har 
to ben og et tredje jordben. Det brede 
ben eller tredje ben er der for din 
sikkerhed. Hvis det medfølgende stik 
ikke passer i stikkontakten, skal du 
kontakte en elektriker for at få 
stikkontakten udskiftet.

10. Beskyt netledningen mod at blive 
trådt på eller klemt, specielt ved stik, 
stikkontakter og der, hvor den kommer 
ud af apparatet. 

11. Brug kun tilslutningsudstyr/tilbehør, 
der er angivet af producenten.

12. Brug kun apparatet sammen 
med en vogn, et stativ, et 
beslag eller et bord, der er 
angivet af producenten eller 
solgt sammen med apparatet. 
Når der anvendes en vogn, skal der 
udvises forsigtighed ved kørsel med 
vogn/apparat, så det ikke vælter.

13. Afbryd strømmen til apparatet under 
tordenvejr, eller når det står ubrugt i 
lang tid.

14. Overlad al servicering til kvalificeret 
servicepersonale. Et serviceeftersyn er 
påkrævet, når apparatet på nogen måde 
er beskadiget, hvis f.eks. netledningen 
eller stikket er beskadiget, der er blevet 
spildt væske, eller der er kommet 
objekter ind i apparatet, hvis apparatet 
er blevet udsat for regn eller fugt, ikke 
virker normalt eller er blevet tabt.

15. Undgå at overbelaste stikkontakter, 
forlængerledninger eller indbyggede stik 
af hensyn til risikoen for brand eller 
elektrisk stød.

16. Undgå, at genstande eller væske 
kommer ind i produktet – de kan komme i 
berøring med steder med farlig spænding eller 
kortslutte dele, hvilket kan medføre brand eller 
elektrisk stød.

17. Du kan finde sikkerhedsrelaterede 
mærkater på produktets kabinet. 

18. Brug korrekte strømkilder – slut produktet 
til en korrekt strømkilde som beskrevet i 
betjeningsvejledningen eller som markeret på 
produktet.

19. Apparatet må ikke udsættes for dryp 
eller vandstænk, og objekter fyldt med 
vand – som f.eks. en vase – må ikke 
placeres på apparatet.

20. Der må ikke anbringes åben ild som 
f.eks. tændte stearinlys på eller i 
nærheden af apparatet.

21. Strømindikator – Angiver strømstatus.
Blå: Strøm er tændt

Oplysninger om produkter, der 
genererer elektrisk støj
Dette udstyr er blevet testet og overholder 
grænserne for en digital enhed i klasse A i 
henhold til del 15 af FCC-reglerne. Disse 
grænser er udviklet til at yde rimelig 
beskyttelse mod skadelig interferens i en 
professionel installation. Dette udstyr 
genererer, bruger og kan udstråle 
radiofrekvensenergi, og kan – hvis det ikke 
installeres og bruges i overensstemmelse med 
instruktionerne – forårsage skadelig interferens 
i forbindelse med radiokommunikation. Brug af 
dette udstyr i en privat installation kan 
forårsage skadelig interferens, og i så fald må 
brugeren få udbedret interferensen for egen 
regning.

Dette produkt overholder de canadiske 
ICES-003 Klasse A-specifikationer.
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INDLEDNING
Velkommen
Tak fordi du har købt Bose® L1® Compact Portable Line Array System. Uanset, om 
du er musiker og vil forstærke dine instrumenter, er mobil DJ og skal underholde et 
publikum eller du er vært for dit eget særlige arrangement, vil dette system levere 
kvalitetslyd til et publikum på ca. 100 personer. 

Denne brugervejledning indeholder detaljerede instruktioner for opsætning og 
betjening af dit L1® Compact-system og forklarer, hvordan du tilslutter en række 
forskellige lyd kilder. På www.Bose.com/musicians på internettet kan du finde 
yderligere oplysninger om brugen af systemet, herunder tip, teknikker og ofte 
stillede spørgsmål.

Funktioner og fordele
• Tag det med på én gang – Hele systemet er let nok til at kunne transporteres på 

én gang.

• Stil det op på ét minut – De sammenkoblede komponenter i L1® Compact-
systemet gør det muligt at opstille systemet på under et minut. Der kræves ingen 
eksterne højttalerkabler. Et indbygget baskabinet med en intuitiv 
brugergrænseflade fjerner behovet for separate komponenter.

• Fyld rummet med én systemet – Uanset, om du spiller live eller afspiller optaget 
musik, om du spiller i en café eller et lokale med 100 siddepladser, leverer 
højttalerteknologien Bose® Spatial Dispersion™ tæt på 180º tonalt balanceret 
lyddækning, så der ikke er nogen døde punkter. 

• PA og monitor kombineret – Publikum vil få en mere ensartet og intim 
lytteoplevelse, fordi systemet opstilles bag den optrædende og både fungerer 
som monitor for scenen og som forstærkersystem for publikum. Den 
optrædende kontrollerer lyden alene.

• Alsidighed – L1® Compact leverer ikke blot kvalitetslyd til musikoptrædener, men 
også til et bredt udvalg af mere almene formål, herunder præsentationer, fester, 
taler og musikafspilning for ca. 100 personer.

• Indbygget ToneMatch®-signalbehandling – Giver mulighed for en høj grad af 
tonetilpasning på din mikrofon eller dit instrument, så der opnås en 
lytteoplevelse, som de fleste musiker kun kan opnå i et lydstudie. 

• To opsætningsmuligheder – L1® Compact-systemet kan bruges enten i 
sammenklappet position til et mindre publikum eller i udvidede positioner til et 
større publikum.
1
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Produktoversigt
L1® Compact Portable Line Array System leveres i to kasser. Pak forsigtigt kasserne 
ud, og kontroller at du har alle de dele, der er angivet på denne side.

ADVARSEL: Opbevar plastikposerne utilgængeligt for børn for at undgå risikoen for 
kvælning. 

L1® Compact-systemet består af:

• L1® Compact-forstærkerfod

• L1® Compact-højttalerarray

• L1® Compact-udvidelser

L1® Compact-systemet leveres med et overtrækscover til forstærkerfoden og en 
polstret bæretaske til L1® Compact-udvidelserne.

Du finder en komplet liste over ekstraudstyr og tilbehør på 
www.Bose.com/musicians.

Kasse med forstærkerfod Kasse med udvidelser

L1® Compact-forstærkerfod 
med højttaler array

Netledning 

Overtrækscover til forstærkerfod

L1® Compact-udvidelser 

Bæretaske til udvidelser

Højttaler 
Array
2
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OPSÆTNING AF SYSTEMET
Systemkonfigurationer
Du kan sætte det alsidige L1® Compact-system i to unikke positioner. Eksemplerne 
nedenfor vil hjælpe dig med hurtigt at identificere den position, der vil fungere 
bedst for dig.

L1® Compact-udvidelserne er ikke nødvendige, når L1® Compact Portable Line 
Array System bruges i den sammenklappede position. De er beregnet til situationer, 
hvor du har brug for at hæve højttalerarrayet for at kunne levere lyd til et større 
publikum.

Mindre publikum

• Intim akustik
• Musikafspilning
• Præsentationer
• Taler

Større publikum

• Musikoptrædener – 
auditorium/café

• Dj-begivenheder
• Bekendtgørelser – større rum

Sammenklappet position

Højttaler 

Tænd/sluk 

Udvidet position

Forstærkerfod

Array

Udvidelse

Udvidelse

Fod

Bordplade

Array
Højttaler 
3
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Opsætning af systemet
Inden du foretager nogen tilslutninger, skal du sætte L1® Compact Portable Line 
Array System op enten i den sammenklappede position (system leveres i den 
sammenklappede position) eller i den udvidede position.

Opsætning i den sammenklappede position
For at få den optimale lydkvalitet og for at sikre, at de siddende blandt publikum 
kan høre hele systems frekvensområde, skal du placere det på et bord (vist ovenfor) 
i øreniveau eller forrest på en scene (ikke vist). Dette vil gøre det muligt at levere 
lyden tydeligt og ensartet til hele publikum.

Opsætning i den udvidede position
I større lokaler eller med større publikum, hvor lydkablet kan være blokeret af 
forhindringer, er det bedst at sætte L1® Compact Portable Line Array System i den 
udvidede position.
4



OPSÆTNING AF SYSTEMET

TAB 5 TAB 7TAB 6TAB 4TAB 3DanskTAB 1

CajunOG_DAN.book  Page 5  Friday, December 12, 2008  11:25 AM
5

Udvidelse af højttalerarrayet
Når du har sat systemet på plads:

1. Skub højttalerarrayet op og ud af forstærkerfoden, og læg det midlertidigt 
til side. 

Bemærk: De to L1® Compact-udvidelser er identiske. Begge kan bruges øverst 
eller nederst, men hvis en af udvidelserne bruges, skal de begge bruges. 

2. Placer stikket i bunden af udvidelsen ud for tilslutningsstikket på 
forstærkerfoden, og skub derefter udvidelsen ind i forstærkerfoden. 
Sørg for at sætte udvidelsen helt ind forstærkerfodens sokkel for at sikre 
stabilitet og en god forbindelse. 

3. Placer den resterende udvidelse korrekt, og skub den solidt på plads.
4. Placer højttalerarrayet korrekt, og skub det solidt på plads. 

Tilslutning af strøm til systemet
1. Sørg for, at strømkontakten er slukket (nedadvendt position).
2. Sæt netledningens ene ende i stikket på forstærkerfoden.
3. Sæt den anden ende ind i en tændt stikkontakt.

4. Tilslut lydkilderne, inden du tænder systemet. Se ”Betjeningsoplysninger” på 
side 6, og ”Tilslutning af kilderne” på side 7.

1 2

3

4

1
2

3
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BETJENINGSOPLYSNINGER
Tilslutninger og betjeningsfunktioner
Forstærkerfodens kontrolpanel har alle de tilslutningsstik, knapper og indikatorer, der er 
nødvendige for betjeningen.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

Kanal 1 (mikrofonindgang) Kanal 2 (forsyningskanal – flere input)

Kanal 1-indgangen er kun beregnet til at bruges 
med en mikrofon. Indbygget ToneMatch®-
signalbehandling giver mulighed for en høj grad af 
tonetilpasning, så der opnås en lytteoplevelse, som 
de fleste musiker kun kan opnå i et lydstudie.

6. Signal-/forvrængningsindikator – 
Viser status for indgangssignalet i farve.
• Grøn: Indgangssignal til stede

• Rød: Forvrængning af indgangssignal

1. Signal-/forvrængningsindikator – 
Viser status for indgangssignalet i farve.
• Grøn: Indgangssignal til stede

• Rød: Forvrængning af indgangssignal

7. Volumenknap – Justerer den overordnede 
lydstyrke for alle inputkilder, der er tilsluttet 
kanal 2.

2. Volumenknap – Justerer lydstyrken for 
mikrofonen.

8. ⅛" (3.5 mm) stereoindgang – Analog 
indgang til tilslutning af lydkilder som f.eks. 
bærbare mp3-afspillere, satellitradio, bærbare 
computere, videoprojektorer og smart boards.

3. Diskantknap – Justerer diskantniveauet for 
mikrofonen.

9. RCA-stereoindgang – Analog indgang til 
tilslutning af lydkilder som f.eks. dvd-afspillere, 
VCR-afspillere, spilkonsoller, Dj-mixere, 
keyboards og andre instrumenter. Du opnår de 
bedste resultater ved at tilslutte både venstre 
og højre signaler.

4. Basknap – Justerer basniveauet for 
mikrofonen.

10. ¼" indgang – Balanceret analog indgang til 
tilslutning af guitarer og andre instrumenter. 
Passer til ¼" balancerede TRS- eller 
ubalancerede TS-kabler. 

5. Mikrofonindgang – Analog indgang til 
tilslutning af et balanceret XLR-mikrofonkabel. 
Der er indbygget en ToneMatch® -
mikrofonforudindstilling. 

11. ToneMatch®-kontakt – Hvis du tilslutter en 
akustisk guitar til ¼"-indgangen, skal du flytte 
kontakten til positionen  for at aktivere en 
ToneMatch® -forudindstilling. Hvis du tilslutter 
enhver anden enhed end en akustisk guitar til 
¼"indgangen, skal du flyttet kontakten ned til 
Line Level-positionen.

12. Strømindikator – Angiver strømstatus.
Blå: Strøm er tændt
6
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Udgange på bagpanelet
¼" udgang – Analog monoudgang, der passer til ¼" balancerede TRS-kabler eller 
ubalancerede TS-kabler. Kan bruges til at forbinde flere L1® Compact-systemer 
med hinanden ved at tilsluttet ¼"-stikket fra ét L1® Compact-system til ¼"-
indgangen (kanal 2) på et andet L1® Compact-system. Dette vil give yderligere 
dækning i større rum. Du kan også bruge ¼"-udgangen til at tilslutte til et eksternt 
PA-system og bruge L1® Compact-systemet som din personlige monitor.

Bemærk: Hvis der bruges et ubalanceret TS-kabel, medfører det et fald i lydniveauet 
på -6 dBu. 

RCA-udgang – Analog mono-linjeniveauudgang til tilslutning af lydenheder som 
f.eks. cd-optagere og flashoptagere. Du opnår de bedste resultater ved at tilslutte 
både venstre og højre signaler. 

Tilslutning af kilderne
Inden du tilslutter en lydkilde, skal du dreje kanalens Volume-knap helt mod uret. 

¼" udgang RCA-udgang

TRS TS

Venstre Højre
7
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8

Indstilling af kanal 1-knapperne (mikrofon)
Kanal 1 er kun beregnet til anvendelse med en dynamisk håndholdt mikrofon. 
Undgå at tilslutte nogen andre kilder til denne indgang.

1. Inden du tilslutter mikrofonen, skal du dreje kanal 1's Volume-knap helt mod uret. 
2. Tal ind i mikrofonen, og juster Volume-knappen til det ønskede niveau.

Du opnår de bedste resultater ved at holde mikrofonen tæt på læberne, når du 
taler. Hvis du holder mikrofonen mere end 7,6 cm væk fra løberne, bliver den 
samlede lydstyrke mindre, og det kan påvirke den samlede tydelighed negativt. 

Kanal 1-mikrofonudgangen er udstyret med en indbygget ToneMatch®-
forudindstilling til automatisk optimering af mikrofonens lyd.

3. Juster knapperne Treble og Bass for at foretage yderligere finjusteringer 
efter behov.

Indstilling af kanal 2-knapperne
Når du tilslutter en lydkilde til en af kanal 2-indgangene, skal du bruge den følgende 
fremgangsmåde til at justere lydstyrken.

1. På forstærkerfoden skal du dreje kanal 2's Volume-knap helt mod uret.
2. Tilslut lydkilden til den relevante kanal 2-indgang.

3. Drej kanal 2's Volume-knap med uret, indtil lydstyrkeindikatoren lyser grønt 
eller gult.
Hvis lydstyrkeindikatoren lyser konstant rødt, skal du sænke lydstyrken.

Bemærk: Du kan tilslutte flere lydkilder på samme tid, en til hver af kanal 2-
indgangene. I så fald skal du imidlertid justere lydstyrken på hver kildeenhed for at opnå 
det ønskede mix.
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Anvendelse af ToneMatch®-forudindstillingen for akustisk guitar
Du kan få adgang til ToneMatch®-forudindstillingen ved at tilslutte ¼"-indgangen på 
kanal 2 og flytte ToneMatch®-kontakten til positionen . ToneMatch®-
forudindstillingen er designet specifikt til anvendelse med en akustisk guitar. 

Bemærk: ToneMatch®-forudindstillingskontakten påvirker kun ¼"-indgangen. Lyd fra 
enheder, der er tilsluttet ⅛"-stereoindgangen og RCA-stereoindgangen påvirkes ikke.

Tilslutningsscenarier
L1® Compact-systemet kan tilsluttes og bruges på mange måder. De følgende sider 
viser et par eksempler på typiske scenarier.

Klasseværelse
Et typisk konfigurationsscenarie for et klasseværelse kan omfatte en dvd-afspiller 
tilsluttet til L1® Compact-systemet.
9
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Præsentationer
Tilslut lydoutputtet fra din bærbare computer, og vis multimediepræsentationer. 

I auditorier kan konfigurationen omfatte to L1® Compact-systemer, flere mikrofoner 
og en lille mixer.

Trådløst
Kabel-
baseret
10
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Solo-musikoptrædener
De mange indgange på L1® Compact-systemet giver en solist mulighed for at 
tilslutte en vokalmikrofon, et musikinstrument og backing tracks. 

Dj-begivenheder
Dj's bruger flere inputkilder (cd-afspiller, MP3-afspiller osv.) tilsluttet en mixer. 
I dette scenarie fødes to mixerudgange ind i to L1® Compact-systemer, så der 
opnås stereolyd. 
11
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Avanceret konfiguration ved hjælp af T1 ToneMatch®-lydmotoren
Til mere krævende optrædener kan en musiker tilføje T1 ToneMatch®-lydmotoren 
(ekstraudstyr) til sin konfiguration. T1 giver adgang til udvidede indgange og 
udgange, kvalitetseffekter, dynamikbehandling og vores mest avancerede 
tonedannelsesbibliotek. Desuden giver T1 ToneMatch®-lydmotoren adgang til 
yderligere indgangs-/udgangsfunktioner.

T1 ToneMatch®-lydmotoren kræver en strømforsyning (ekstraudstyr). Hvis du 
ønsker flere oplysninger om T1 ToneMatch®-lydmotoren, skal du besøge 
www.Bose.com/musicians. 

Enkelt musiker
En enkelt musiker kan tilføje en mikrofon og en T1 ToneMatch®-lydmotor til deres 
konfiguration. 
12
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Flere musikere
I dette scenarie synger og spiller en keyboard/guitar-duo via en enkelt 
T1 ToneMatch®-lydmotor og et L1® Compact-system. 

Blandet konfiguration
En mere omfattende konfiguration med flere musikere kunne være som vist. I dette 
scenarie anvendes der to L1® Compact-systemer og en T1 ToneMatch®-lydmotor. .
13
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE
Vedligeholdelse af produktet

Rengøring
• Produktets kabinetter må kun rengøres med en blød, tør klud.

• Brug ikke opløsningsmidler, kemikalier eller rengøringsmidler, der indeholder 
sprit, ammoniak eller slibemiddel.

• Brug ikke nogen form for spray i nærheden af systemet, og undgå at spilde 
væske i åbningerne.

• Hvis det er nødvendigt, kan du forsigtigt støvsuge fronten på L1® Compact-
forstærkerfoden.

Fejlfinding
Prøv følgende løsningsmuligheder, hvis du får problemer med produktet. 

Anbefalede fejlfindingsværktøjer
• Ekstra netledning

• Kabler til XLR- og 6,3-mm jackstik 

Problem Gør følgende

Systemet er tilsluttet, 
afbryderknappen står 
på tændt, men 
strømindikatoren 
lyser ikke

• Sørg for at bruge den medfølgende netledning til L1® Compact-forstærkerfoden.
• Sørg for, at strømkablet er sat helt ind i både forstærkerfoden og vægstikket.
• Kontroller, at der er strøm i vægstikket. Prøv at tilslutte en lampe eller et andet 

apparat til det samme vægstik.
• Prøv med en anden netledning.
• Prøv en anden forstærkerfod, hvis du har adgang til en.

Strømindikatoren er 
tændt, men der er 
ingen lyd

• Kontroller, at der er skruet op for lyden på forstærkerfoden. 
• Kontroller, at der er skruet op for lyden på instrumentet.
• Kontroller, at instrumentet eller lydkilden er sat i det rigtige indgangsstik. 
• Tilslut instrumentet eller lydkilden til forstærkerfoden med et andet kabel. 

Mellemhøje til høje 
frekvenser er 
fraværende i L1® 
Compact-
højttalerarrayet

• Når systemet er i den sammenklappede position, skal du altid placere det på en 
bordplade, så det er på niveau med lytternes ører.

• Sørg for, at L1® Compact-udvidelserne og L1® Compact-højttalerarrayet er sat helt 
ind i deres stik.

• Sørg for at stikkene ikke er bøjede eller knækkede. 
• Prøv at rengøre kontakterne på højttalerens overdel og underdel med rensespray til 

elektriske kontakter. 

Instrument eller lydkilde 
lyder forvrænget

• Skru ned for den tilsluttede lydkildes lydstyrke.
• Hvis du tilslutter en ekstern mikser, skal du sørge for, at equalizerknapperne for lav, 

mellem og høj på mixeren er sat til mellempositionen. 
• Reducer mixerens output.

Der opstår feedback i 
mikrofonen

• Placer mikrofonen sådan, at den ikke peger direkte på dens respektive L1® 
Compact-højttaler array.

• Prøv at placere mikrofonen, så den næsten rører dine læber.
• Prøv en anden mikrofon.
• Prøv en anden position for L1® Compact Portable Line Array System og/eller 

sangeren på scenen.
• Øg afstanden mellem højttaleren og mikrofonen.
• Hvis du anvender en vokaleffektprocessor, skal du sikre dig, at denne ikke bidrager 

til feedbacken.
14
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Bose® Community Message Board
Hvis du vil snakke med andre ejere af L1®-produkter og have tip om, hvordan du får 
mest muligt ud af dit L1® Compact Portable Line Array System, kan du besøge 
Bose® Musicians Community Message Board på: http://Bose.infopop.cc/eve.

Service
Hvis du ønsker yderligere hjælp med at løse problemer, kan du kontakte 
Bose® Live Music Customer Service Product and Technical Support Team på tlf. 
(877) 335-2673 eller besøge vores supportområde på internettet på 
www.Bose.com/musicians.

Tilbehør
Besøg www.Bose.com/musicians, eller ring på tlf. (800) 905-0886 for oplysninger 
om tilbehør.
15
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Begrænset garanti og registrering
Dit L1® Compact Portable Line Array System er omfattet af en begrænset, 
overdragelig garanti. Detaljerede oplysninger om den begrænsede garanti findes på 
produktregistreringskortet, som ligger i æsken. Oplysninger om, hvordan du 
registrerer, finder du på kortet. Hvis du undlader at registrere produktet, har det 
ingen betydning for den begrænsede garanti.

Krav for at opnå ydelser i henhold til den begrænsede garanti:
Returner produktet sammen med købsdokumentation fra en autoriseret Bose®-
forhandler ved hjælp af følgende fremgangsmåder:

1. Kontakt Bose-organisationen i dit land/område (besøg Global.Bose.com for at 
finde Bose-kontaktoplysninger for dit land/område) for at få specifikke 
instruktioner for returnering og forsendelse .

2. Mærk og send produktet med fragten forudbetalt til den adresse, som det 
autoriserede servicecenter oplyser, og

3. Placer et eventuelt påkrævet returautorisationsnummer tydeligt uden på æsken. 
Æsker, der ikke er udstyret med et returautorisationsnummer vil i tilfælde, hvor 
et sådant er påkrævet, blive afvist.

L1® Compact Portable Line Array System er omfattet af patenter, som er tildelt eller 
under behandling i USA og andre lande.

Serienumre og produktregistrering

Det er en god idé at notere dit systems serienumre her og på dit produktregistreringskort nu. 

L1® Compact-højttalerarray _______________________________________________________

L1® Compact-forstærkerfod _______________________________________________________

L1® Compact-udvidelser _________________________________________________________

Bose anbefaler, at du opbevarer din købskvittering sammen med denne vejledning.
16
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Tekniske oplysninger

Mekanisk

Elektrisk
• Vekselstrømeffekt

100-240 V  50/60 Hz 200W max

• Maksimal inrush-strøm
230 V: 18,2 ampere
120 V: 9,7 ampere

Del Mål Vægt

L1® Compact-forstærkerfod med 
højttalerarray

16½" H x 13¼" B x 16¾" D
41.8 cm x 33.9 cm x 42.6 cm

24.6 lbs. (11.2 kg)

L1® Compact-højttalerarray 16" H x 2¾" B x 2¾" D
40.8 cm x 7 cm x 7.1 cm

3.0 lbs. (1.35 kg)

L1® Compact-udvidelser(2) 32½" H x 2¾" B x 2¾" D
83 cm x 7 cm x 7.1 cm

2.3 lbs. (1.05 kg) hver

Sammenklappet position 
(samlet)

16½" H x 13¼" B x 16¾" D
41.8 cm x 33.9 cm x 42.6 cm

24.6 lbs. (11.2 kg)

Udvidet position 
(samlet)

78½" H x 13¼" B x 16¾" D
199.5 cm x 33.9 cm x 42.6 cm

29.2 lbs. (13.3 kg)

Forsendelseskasser Vægt

L1® Compact-højttalere 30.4 lbs. (13.8 kg)

L1® Compact-udvidelser 7.5 lbs. (3.4 kg)

BOSE, L1 og TONEMATCH er registrerede varemærker, der tilhører Bose Corporation i USA og andre lande.
17
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